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N E K K E G Y E L M E S ENGEDELMÉVEL. 

Indáit B É T S B Ö L Szombaton 13. Júniusban 1789* 

A' Hadi-Tandt'stól ki-adott Tueójitds ez: „ 

A .' Likdner ha tár - fzé leken efet t , és m i n a p jelen-
- á T X tet t t ö r t éne t rő l a ' Fe ldmar fa l Lá jd inán t Báró 
Vallis Ur Tudóf i tá fa- fzer in t , Fe ldmarfa l Laudon a r 
ról tudófitja a ' F ö - H a d i - T a n á t s - fzéket , hogy ag
áikban a z ,e l lenségnek S e r g e , nevezetesen' azon egy
néhány, i p o o - b ő i á l ló fegyveres T ö r ö k s é g , kik két 
Basák a l a t t , 2 á g y u k k a l ütének a ' m i d i n k r e , a ' Bo
béra nevü Pafzfzufon a ' mi Sán tzunkra és abban lé-
Fő N é p ü n k r e k i - m o n d h a t a r l a n dühöfséggel rohoná-
n a k , és egyfzer ibe két-felöl t á m o d á k - m e g ő k e t ; hói 
a ' mi k e v é s N é p ü n k K a p i t á n y Szigenfeld a l a t t meg-
re t t en the te t l ea v i tézséggel v i a skod ik va l a mind ad* 

Z z d i g , 



fira 

d i g , m í g a ' f o k k a l n a g y o b b Tzomú ellenségtől végre 
t sak u g y a n t ö b b n y i r e m i n d c l - h u l v á n , egynéhányon 

-\ é le tek ' m e g - m e n t é f e v é g e t t a z e r d ő k b e faládának; 
— E z a l a t t a z Ö r z ö - h á z n á l m á r a* ké t ágyukkal 
m e g - t á m o d o t t Tifz t - is a ' S á ö t z b a kö l t ezék a' mag* 
N é p é v e l , hó i a ' Likdner R e g e r n e n t b é l i Kapitány & 
/ts u g y a n ezen S e r e g b ő l 2 0 0 embere ive l már tux 
kéfzült f e g y v e r b e n kéfzen á l l a . A' T ö r ö k ö k k°" 
T Ü I v e v é k a ' S á n t z o t , és 12 ó r á k a l a t t meg-frünés 
né lkü l l ö v ö l d ö z i k v a l a á g y u k b ó l , és efső módja*8 

h a n n y á k v a l a a ' gránátot b e l é j j e ; m e l l y e t Kapitány 
Kiftts a ' m a g a b á t o r H o r v á t j a i v a l meg- re t t en the t i* 
nü l v i f z o n t o g o l v á n , a ' b á t o r S z i v és a z igaz v i t ^ 1 

i ndu l a t m i n d ő te t , m i n d v e l e l évő n é p é t aónyi r a 

bfrtá ' , - h o g y / a T . T ö r ö k b ' k é g y h é h á u y f z o r kérvéfl-f e l 

a ' S á n t z o t ' i ' é z e n f z e m m e l l á t o t t ve fzede lem köx«tl* 
i s f e l - n e m a d t a , m i n d a d d i g , mig bé -e f tve l edv í 0 

mjnd a ' k é t réfzröl v a l ó t ü z e l é s n e k m e g - k e l l e k 
fziimiu: E k k o r a ' T ö r ö k ö k T á b o r b a n f z á l v á n , a í 

egéfz S á n t z o t k ö r ü l f o g l a l á k é s t ü z e k e t rakán**' 
M i n t h o g y a ' K a p i t á n y U r n á k m á r fem m i feg i»s^ ' 
h'ez r e m é n y s é g e n e m v a l a , é l e a z é t z a k á t ó l n y " J t a t 

fegi t tséggel , és a ' m a g a N é p é t l e g - n a g y o b b t s eűd e S ' 
seggel és fzép r e n d e l a z e l l e n s é g T á b o r á n a k * ° i e ' 
péből k i - l ó p á , és k e v é s k á r r a l , á ' m a g a m e g - & C ' 
M i é , v e i é d g y ü t t a ' k ö z e l e b b KÍanátzban fekVó ° ' 
beí t lá jdir tánt Kovátsevits Ú r h o z fzerentséfen ' m e g ' * ' 

f Z e k ; . E f k b e n a ' t s a t á k b a n , a* mieink' köz*?/ 
f ">ar j e l c ú e t í K a p i t á n y Thomliánovits és Zá&0' 
t a r tó Sándor U r a k o n k i v ü l , H a d n a g y Vájhat 
' • •c t t , es a ' m i n a p e l - f o g a t t a t o t n a k i r t Z á f z l ó t ^ 



Hdiofavits Ur - i s a' h o l t a k k ö z ö t t , t a l á l t a to t t -meg ; á* 
Strázsameíter től fogva le - fe lé , a z itt el-vefztett né
pünknek f z á m a mind öTzve 2 2 4 fejekre fzámlál tát ik. 

— Az e l lenség ' t á b o r á b ó l , a ' tsnil iatat lan Tudóí i t á -
fok-fzerint, me l lye t a ' m i el- tévei lyedet t , de fzeren-
tséfen h a z a kerül t k a t o n á i n k - i s : eröfittenek , ; 6 o o e-
fett-el h a l v a , 1 5 0 - n e n pedig l ébe t .kap tának , 

E g y m á s , u g y a n t s ak F . M . L . Bá ró Valüs Út
tól vet t T u d ó f í t á s u t á n , F e l d m a r f a l B . Laudon-, a z t 
•a' Tudófitáft t e t t e , h o g y az e l lenség, minekütáhmi 
2 6 - d i k r a v i r r a d ó é t z a k á n még 2 0 0 0 - b ö i á l l ó íégijt-
tséget ve t t v o l n a , . 2 7 - d i k b e n reggeli g ó r a k o r , egy 
10-ezerböl á l ló Sereggel és 4 ágyukka l á ' DobrotzeU 
lói Pafzfzufokra ü tvén , a ' m i ; Szé l ső -ö r i ze t e inké t 
Vifzfza-verte, és edgyik-fe löl l o v a s és más-felöl gya
log Sergei^el a* mi N é p ü n k ö t e löf h á t ú i , ki-.mond* 
hatat lan ferényseggel l epvén-meg; minden erejét ár
r a f o r d í t á , hogy ezeke t a' 'Pafzjzufokat, mellyeken 
1500 k a t o n á i n k és 6 ágyúink v a l á n a k , él fog la lván , 
a' mi i t ten lévő Népünkö t meg-elözhefse. Ezek egy 

_,más u tán 9-fzér véghetet len nagy dühÖfséggel röho-
.nánák reáj jök , h o g y őket fegyveres , kézzel el-fog-
ják és meg-gyözzék , és egéfz 1 0 órákig a' l e g - r í a . 
gyobb dühÖfséggel t s a t á z n a k va la . a' mi N é p ü n k é i ; 

Vde ez m i n d e n k o r á l h a t a t o s l évén , az ellenséget, min
denkor vefzedelemine'l veré-vifzfza, és végre kéufze-
rité a ' m a g a tzél jától el-állani. Jíél-utánni 7 órakor 

.azér t 3L "Dobrotzellói Pafzfzus á t á vifzfza-húzváu ma
g o k a t , a ' mi n é p ü n k az itt lévő épületeket fel-gyújt-
v á n , éjjeli" i i ó r a k o r ' Labardenikcnkerefztűl JVa/t-

Jsin-íelé h ú z á m a g á i , és itt meg-fzal la . — . . j \h .vn 



N é p ü n k k ö z z ü l i t t e n e l -e í l enek - a' 
m e n t b ő l K a p i t á n y Kndfcvits, F ö - H a d n a g y 
A l i - H a d n a g y o k é és Buiorac k. A z . O r / o r ^ 
R e g e m e n t b ö l F ö - H a d n a g y Einthcmcr es A U - i « » 
n a g y JOomazetovikh. A ' S t r á z s a m e l l o r e n a lo l ininü 
öfzve febefsekkel és e l - f o g o t t a k k a l e d g y ü t t i ^ e m b e t t j 
v e t e t e t t ü n k . — A ' m i n t b i z o n y o s tudóf i t á fokbó l tud
t u n k r a e f e t t , a z e l l enség i t t e n ó o o - n á l t ö b b e t vefo | 
t e t t , t s a k a ' h o l t a k b a n , a z o n k í v ü l 2 0 0 íebclsek« > 
v i t t e l m a g á v a l , é s a ' k é t B a s á k k ö z z ü l - i s az cd?! 
g y i k , a?>SzkopiBasa Aluftay meg- febc lUte te t t . • j 

•>Z> . -Fe imarfá l : L á j d i n á n t B. ' Valit* Ur k i - m o n d h a ^ * • 
l á n ú l d i t s é r i a ' m i n é p ü n k n e k v i t é z s é g é t ; nevezete 
f e n ' a ' B r i g a d é r k é p é b e n j e l e n v ó l t Obef te r 
t ö l t s - r e n d e l é f e i t , é s Obef t e r Frtitíkh U r n á k ' fett ^ 
i á z ó ' m o z d u l a t a i t , - ' é s n e m k ü l ö m b e n a z ObelUájd. 1 '! 
n á n t Vd/ler Ur b á t o r fzivü i g a z g a t á s á t — ekkor —" 

M i d ő n a z e l l enség l á t n á , h o g y ö a* m a g a 
á t , t u d n i u k , h o g y H o r v á t h - o r f z á g b a b é - i i thefs 6 . 0 ' 
e l -nem é r h e t i , m i n d e n S e r g é v e l e d g y ü t t c s - d i ^ í 
eftve-felé v i fz fza-húzá m a g á t Vakup-Mé, m i n e k u t á n 0 

a z o k n a k a ' T ö r ö k J o b b á g y o k n a k , k ik a ' F . T s á r z , 
r i o l t a l a m a l á a d t á k v a l a m a g o k a t , m i n d e n b ^ ' ' , 
k o t és f a l u i k o t egéfzfzen ö fzve ége t t ék v o l n a . \ 
m i K é m j e i n k n e k t a p a f z t a l á f o k fzer int a ' GrJ!*1*, 
l é v ő Mimiin Bafsa- is Livnd-telé v i fz fza-ment . — 
T u d ó f i t á s n a k v é g é n a z t a ' Tudóf i t á f t - i s v e v é O b e t í e 

Kovátsevits Ú r t ó l F . M . B . Laudon, h o g y a ' **** 
Zeit Obef te r U r , J ú n i u s n a k i - s ö n a p j á n a ' B^<S 

• 'nevű T ö r ö k V á r a t , a ' m a g a Grádiskai H o r * ^ 
* a l > »i4íiden ve fzede lem n é l k ü l m e g - v e t t e é s el-fcS 1* 



T ^ a z d b b a n v ó l t T ö r ö k őrizet egynéhány ha lo t ja i t 
o t t h a g y v á n , e l ? f z a l a d o t t , és egy Záfzlót és 4 v a s 
ágyukot k a p o t t p r é d á b a . Ezen utolsó tö r téne t rő l 
még .ezu tán k a p u n k b ő v e b b Tudófitáft . (**) 

• •• ,Ö. Fe l s ége a ' m á l o d i k Báná t i Regementnek mind 
a' két Obef t lá jd inánt já t B á r ó Herbert és Gró f Spork 
U r a k a t , u g y a n a z o n Regemen tné l öbef te reknek ten
ni m é l t ó z t a t t a . , . ,, 
i Dánia. Elliót a z Anglus Mini f ie r , a ' D á n u s első 
jMiniíternek G. Bernflorfnak ezen köve tkezedö neveze
tes , és igen fon tos iráft k ü l d ö t t e , h o g y gondo ló ra 
vegye , és a ' m a g a K i r á l y á v a l közö l j e : — „ Midőn 
a ' D á n u s - K i r á l y , a ' fzárazon és tengeren lévő Ser? 
geinek egy ré fzé t , a ' Mufzka Tsá fzá tnénak fegittsé-
gül a j án lo t t a ; ugyan a k k o r a z Anglus Királyt- is 
arra k é r t e , h o g y közben já rá fa á l t a l igyekezzék a ' 
Mufzka és a ' Svéd U d v a r o k k ö z ö t t a ' békefséget 
h e l y r e . á l l í t a n i : de a k k o r a ' Mufzka T s á f z á r n é v o 
nogat ta m a g á t a z Anglus közben- j á rásnak e l - f o g a 
d á s á t ó l , és egyedül ezen v o n o g a t á s vó l t o k a az el
lenkezésnek ; m e r t a ' Svéd K i r á l y hajlandó vólt 
a' k ö z b e n - j á r á s n a k e l - fogadására . A ' Tsáfzárné t nem 
lehetett a r r a v e n n i , h o g y az Anglus Király' és fri-
gyefsei\ k ö z b e n j á r á s á b a n meg-edgyezék ; mer t nem 
a k a r t m i n d Levántában, mind pedig E u r ó p á n a k éfza,. 
k i t a r t o m á n n y a i v a l meg-béké l l en i , a ' k ö z b e n - j á r á s b ó l 
pedig a ' k ö v e t k e z e t t vo lna . Az Anglus K i r á ly tehát é s 
frigyefsei köte lefségeknek t a r t j á k , az t a ' D a n u s Ki
rá lynak v a l ó s á g g a l t u d t á r a a d n i , hogy ö te t a ' Tsáfzár
n é ' fegittsége're t e t t a ján lásnak minden fel-tételei alól 
fe l - fzabadúl tnak í t é l i k : sőt m é g ezt-is hozzá Jeteik? 

Z z 3 hogy 



hagy hu a * ' D á n u s T z á m z o n v a p y tenderen Ié rS Ser
g e k , a \ M u n k á k k a l e d g y e s ü l i - c n c k ; tehát a' Dám-
f o k - i s ' h a d a k o z ó k n a k í t é l t e tnének , és a' Svéd Ki' 
r á l y n a k t e l l y e s ju f sa v o l n a a r r a , h o g y az Angluí j 
K i r á l y t ó l és f r i g y e s e i t ő l fegi t tséget kivánnyon elle» ! 
n e k , m i n t h o g y a ' k ö z b c n - j á r á f l m inden fel-tétel nél* | 
kűT kéfz v o l t a ' S v é k u s c l - fogadn i . Sem az Angim . 
K i r á l y fem fr igyefsci a t t ó l a ' Sy f i emátó l el*e™ 
fának" , m e l v - f z e r i n t é fcakon nz egyenlő m r 
fenn t a r t a n t a k a r j á k . A* Mtifzk. i Tsa feá rne ^ 
h a f z n á t f o g n á v e n n i a ' D á n u s a j á n l á s n a k vagy a Z t 

t á t u s n a k , a k á r m e l y k c d v e z ő l e g m a g y a r á z d : 
a' m a g a r é f z é r e ; h a a z á l ta l a* m á s 3 ^ a t * ^ f0g-
k a t m a g a e l l e n s é g e i v é tenne, k i k a' S v ^ U S n , j - a D á t S ' 
n á n a k fegitfségül l e n n i . A ' K o p p e n h á g a i F ö * t . 
n a k elég b ö l t s e s é g e v a g y mér ték le t e f ségö va^,^g\. 
ta, h o g y M u f z k a - o r f z á g o t v a g y D á n i á t r n ^ S ^ ) e ^ e k 
r n á f s á g b k n a k e l l e n s é g e s t á r g y u l k i - t égye» a

 # , 
' t s a k a v béke f sége t k í v á n j á k a ' békefséget k l ^ / a . 
a " bék é t e l en fe lek k ö z ö t t , m i n d e n i k réfzre ^j^t i i . 
í-áht h a f z n o s f e l - t é t e l e k a l a t t á l l a n d ó l á b r a a ^ 
É n t e h á t ( f z ó U £ ' / / ^ í a ' D á n u s Mini f tc rnek) a ^g., 
K i r á l y o m n a k és f r igyéfse inek n e v e k b e n ^ S ^ f y á t 
g y e l m e d e t E x c e l l e n t z i á d o t , h o g y a ' mag* 1 fZa-

v a g y á ' D á n u s U d v a r t bir ja r á a r r a , h o g y ^ f e g i t -
r a z o n fem t e n g e r e n -a* ^ M u f z k a T s á f z á r n é ° a

/ t u s r i a k 
t ségé re n e menjen , é s a z - ó l t a l m a z ó T r * k t a ^ V 
F a l á n j a a l a t t a ' S v é k u f o k r a n e - t á m a d j o n ; h a 

f zo ross ' egy - r é fz re - f em-ha j ló ságo t mindé* 1 ^ n iga* 
n y a i b a n t a r t s á - t n e g . H a a* D á n u s U d v a r e Z f . ű Z n i » 
b a r á t t s á g i in tés-fzer int fogja m a g á t m e g - 1 1 * 1

 a Z t 



azt az' én U r a m áz Anglus 'Király á' közönséges" bé-
kefségre törekedő jó igyekezetnek m a g y a r á z v á n , na
gyon Fog raj ta örvendeni. / Expellentziád tudván 
Mufzka- orfzágnak valóságos Interefséjét és Angliá
nak indulatját ; azt-is bőltsén ál tal látja , hogy á ' 
Mufzka Tsá fzámé a'- békefséguek k i -munká lódásá t 
fenkire pagyobb bizakqdáfsal nem bízhatta v o l n a , 
rnint az Anglus Kirá lyra és frigyefseire. : Nékem 
rendeletem v a n az i r á n t , hogy Excellentzádtói , 
ö Dánuíi Felségének a ' Mufzkákot fegiteni akaró 
fzándéka -iránt nyilvánságos feleletet kérjek-, áz 
egyrél'zre - fem - hajlóságot jovalljam , és a ' fzerint 
az Anglus Felség és frigyefsei réfzéröl tellyes bá
torságban maradáí t ígérjek. T o v á b b á (igy végzi ít' 
Nemefen gondolkozó Élliót a ' maga L e v e l é t ) kí
vánnám, h o g y a' mi meg-edgyezéfeink á l t a l , Fö" 
Uralkodóinknak fziveikben , jobbágyaikhoz való 
igaz fzeretet gerjefztetnék! a ' kik fzegények a' Chi-
'merai fzeretetnek ditséretéért olly gyakron és fziik-
ségtelen Európá t mint áldozatva való állatok vérek
kel bé-fetskendezték! — A' Hol landiai edgyesült Stá~ 
tufok-is- kérették, a r ra a ' P á n u s Udvart , hogy egy 
réfzre fe hajoljon, v a g y leg-alább a' fegyver-nyug
vásnak idejét hofzfzabbitsa , és a ' hadi - tűznek ha-
rapozását akadályályoztáfsa . —- Svéciábao a' Meg-
edgyezésnek Aktái m á r a' T ö r v é n y - k ö n y v b e irat-
t anak . •— * 
• Török-orfzdg : - r A' KonClántzinápolyból Par is 
ba és o n n a n hozzánk érkezett tsalhatatlan Tudóü-
táfok-fzerint az ujj Nagy Szultán mindem némü dol
gaiban a ' Népnek fzeretetit kerefi és leg- nagyobb 

-•:.-< alá 

J 



a t á z a t o f s á g o t é s e n g e d e l m e f s é g c t m u t a t m i n d e n é t 
Jhez. -Midőn a z U r a l k o d á f t k e z é h e z v e v é , leg-elsS 
gondja- is a* v a l a , h o g y a ' K o n f t á n t z i n á p o l y i Laka
f o k n a k í z ü k s é g e k e t k i - e l é g i t t s e , é s a ' fzüntelen neve
k e d ő f zükségnek t e r h e i a l ó l fel f z a b a d i t s a . Leg-o t -
t a n a ' m a g a h á z i - k i n t s é b ö l 10 m i l l i o m Piáftereket 
a d a , h o g y m i n d a ' f z á r a z o n , m i n d a ' tenger felöl 
v a l ó réfzen é lésbé l i d o l g o k h a z n t t a f s a n a k Konftan-
t z i n á p o l y b a . U r a l k o d á s á n a k k e z d e t é b e n tüz-támo-
d a a ' F ö - V á r o s b a n , h ó i e z e n , t s a k a z e lö t t egyné
h á n y n a p p a l t e t t Szidtdn t s ak n e m l e g - e l ő b b j e l e " 
n é k - m e g , é s a ' J a n t s á r o k a t n e m t s a k b iz t a t j a va a 
a z o l t á s r a , h a n e m a z o k n a k d r á g a a j á n d é k o k o t 1 

oí'zt v a l a ; m e l y — és t ö b b h a f a n l ó tselekedeteier t 
a* N é p k i - m o n d h a t a t l a n ú l í ze rc t i . A ' h a d a k o z á s r a 
n é z v e m a g á t töké le te fen m e g - h a t á r o z o t t n a k ' e n n 

m u t o t j a , h o g y a ' h á b o r ú t fé lben n e m fzakafz ' l 3 , » 
h a n e m t e l l y e s e r ő v e l f o l y t a t n i k i v á n n y a ; e r rő l a 

D í v á n y n a k - i s í r á s b a n t e t t b i z o n y s á g o t , a ' 1 1 1 1 . 
a z ujj h a d a k a z ó PlánumrólAs a ' Divríny kiilö'mb ^ 
k ü l ö m b b rende lé feke t t e v e . A ' N a g y - V e z é r UJÍ P a _ 
r a n t s o l a t o t v e t t , h o g y m i n d e n ere jé t öfzve - f z e £ ^ 

é s a z Auftriai T a r t o m á n y o k o t m e g - t á m o d j a , a Z ' 

rofz T a r t o m á n y o k n a k p e d i g h e m é n y e l len t - á l l a 

rzolgál tafsan. M i n d e n f ő b b h i v a t a l b a n l é v ő k e t ' * 
m a g o k T i f z t s égekben m e g - e r ö f i t e t t a z ujj SzMtdtt: 
t s a k a ' K a p u t á n B a s á t t e t t e - l e h i v a t a l j á b ó l , és ^ 
n e m T ö r ö k ö s ö n , h a n e m fzép m ó d d a l ; m e r t SeTaí[ 
d é r n e k t e t t e , és m e g - p a r a n t s o l t a n é k i , hogT e g X 

aagy T á b o r r a l O t z a k o v n a k m e n n y e n a ' f z ^ 0 0 ' 
« . aV V á r a t vifzfza - v e g y e . A ' H a j ó s - f é r e g é * 

ve-



vezérséget el-uyerte az eddig vólt Kihája, a* Nagy 
Vezérnek t e l ivér -ö t t se , ki tsak ugyan ezen n a g y 
hajós - féregnél Vice-Vezér v a l a , és a* ki Mártzius
nak végén- a ' hajós-féregnek első ofztállyát Várna 
felé vezé r l é , és moft o l ly parantsola t ta l v i t o r l á z , 
hógy a' Kaputány Bafsának Otzakovi Oftromát egéfz 
hajós-fergével fegittse a ' tenger-felöL' 

Buda 6 dik Juny. -— „ M á r két hónapoktól fog
va a' mi földünkre majd femmi efsö fem esvén , a ' 
m ú l t é t z a k a , úgymint 6 - d i k r a vi r radolag va l a egy 
minden sárgulni kezdett zöldséget meg-elégitett efső. 
Már a' hegyeken minden fü es gabona megkezde t t 
vala , a' fzárazság mia t t égni. — A ' Szöllö-tökék és 
vefzfzök a z o n b a n igen böv fzüretet Ígérnek. , 

Fejértemplomból, hó i moft. a ' nagy T á b o r fek
szik, a ' m. h . 30-dikán az t i r ják: „ hogy még nem 
tudatik, hogy val lyon Feldm. G. Hadik az ellenség' 
főidén fog-é e íé-nyomúlni , vagy pedig tsak oltalma-
zolag t a r t y a magá t a d d i g , míg a ' Nagy- Vezér a,' 
maga mozdulásáva l egyenefsen k i : mu ta t j a , mit a-
karjon? és mire tzé lozzan ? — H a Belgrád ezen 
efztendöben oftromoltatni fog' , t ehá t a' még. tsak 
egynéhány hónapok múlva léfzen, addig pedig ugy 
vélekedünk — Oláh-orfzágban nevezetes történetek 
állanak előttünk. 

Ó - Grádiskából á* múlt hóm. 23-dikán ez iratik: 
„ A' Bombikkal és más 1 ágyu-gol lyóbifokkal való 
lödözés mefierségében mennyire mentenek légyen a ' 
Berbiri T ö r ö k ö k , a ' m. hón. 20-dikán p róbá t adá-
nak belölle. Erre alkahnatc-fságot fzolgáltatott va-

.. ' va-; 

1 



U V mi ujj BatUridinkn** és á g y u z o í » ^ a m k n a k 
"fel-ál l i t táfok. R e g g e l i o ó r a t á l y b a n ket tő t levének 
» ' m i ujj Batto-riáinkra , m e l l y e t a ' m i 2?a«/"<íw* 
12 f o n t o s g o l l y ó b i r o k k a l v i f z o n t a g o l v á n , m á r az-j-

"dik l ö v é s r e a z e l l e n s é g n e k á g y u j á t ö f t v c r o n t o u 
vala. E z t l á t v á n a ' T ö r ö k ö k , a ' m i Várónk 
fzegzet t m i n d e n á g y ú i k b ó l tüze ln i kezdenek, *» 0 

b o m b i k o t h á n y á n a k á l t a l . E z e n t ö r t é n e t noha vá
r a t l a n és v é l e t l e n v a l a , még - i* a ' mieink kosw 
Temmi z ű r z a v a r t n e m o k o z a . A ' V á r o s b a n levő * 
fconyok é s g y e r m e k e k « ' b o m b i k á l t a l c ) í O Z ^ 
v e f z e d e l m e k t ö l - f z a b a d K a f z á r m á k b a r e k e d t c t é ^ 
b é ; a ' tűzi v i g y á z a t a z o n n a l k i - á l l a és ro«>dca 

"oltó" e f zközök kéfzen t a r t a t v á n , e k k o r a' 
i n k és b o m b i t h á n y ó m a z s á r a i n k a* l e g f e l s ő b b 3 

g o n k e z d e n e k fzo l lan i . E z e n á g y ú z á s 9 ó r á tó l 
V a 1 0 - i g t á r t a , és a' m i 18 f o n t o s gol lyóbif t 
d ö s S á g y ú i n k g y a k r o n n a g y h a f z o n n a l f zóH 3 * 1 * 1 1 

m e g . A' mieink 1 3 5 , r é f z - f z e r i n t 30 , r é f z - * z e r , 
á o fon tos b o m b i k o t v é t e n e k B e r b i r b e ; a z e l I e " ! 0 g . 
n e k á l t a l j ö t t bombi j i p e d i g t ö b b n y i r e m i n d 2 0 ^ 
t o r o k v a l á n a k . M i d ő n ezen á g y ú z á s f o l y D 3 ' > ö 

m e l y T ö r ö k ö k a ' v i z m e l l e t t r e j t e k h e l y e k b e a * v 

Stutztzokkal, l ö d e z n i k e z d e n e k a' m i á g y u z ° i n . p 0 

k i k közül n é m e l l y e k e t m e g - r e b e f í t t é n e k , egy l e g ' . l ° . . k . 
á g y ú z ó k a t o n á n k o t p e d i g h a l á l r a l ő t t é k . A ' 
go l lyob i fok á l t a l a' m i T e m p l o m u n k n a k t e t C ^ t e # 
e g y n é h á n y h á z o k k á r o f s i t o t t a n a k - m e g ; d e ****** 
k á r n e m efe t t ; h a n e m m i d ő n e g y 20 f on to s ^ 
b i s a* T e m p l o m e lő t t l e e s v é n e l - p a t t a n n a , a Z L. 
házf i t s é r t e t t e ^ m e g ; e g y m á s 20 f o n t o s c o t f y ó b , ? - J 



dig Ja' mi K a r z á r m á n k b a esék-le; de min thogy fzéj-
jel nem p a t t a n t femmi ká r t fem-is tett. — 12 ó ra 
után m i n d a ' ; k é t réfz. le tsendefedék, és az Afzfzo-
nyak és gyermekek a ' Kafzármából haza t a k a r ó ; 
dának. - ' ' 

Grádlskából Máy. %%-dikdn : , , . Egy F . M . Lau-
iontól é rkezet t pa ran t so la t ra m a az egéfz Tóth-or -
fzági T á b o r m e g m o z d u l t , és 2 ofztályban mégyen, 
hogy a ' T ö r ö k ö k n e k egy kis munká t adjon; de mer
re mennyen ezeknek ú t tyok ? még eddig fenki fem 
tudja.- Ugy h a l j u k , ; h o g y Tzvorniktól Bányalukg.~ÍQ 
lé fok T ö r ö k ö k v á g y n a k útban. Az ugy nevezett 
Liftzer- mező re egy Bin-Basa érkezett-rpeg, k i Ber-
birhez 2 ó r ány i földre Mafits neyü faluban fzállott-
meg , és meg m á s 2 Bin-Basákváratnának oda, .— 
A' Berbiri Kap i t ány ol ly paran tso la to t ada ki a ' na-
jpokban , h o g y az ö egéfz Kerületiben minden Ke" 
refztény - h á z • egy k a t o n á t áll í tson a ' t s a t á r a ; söt a' 
tsatáig ezen Kerefz tények, némely Islamitáknak' vi
gyázatjuk a l a t t fzüntelen a' Száva vize pártyári fzá-
godozanak , és a ' S z á v á n egy Kerefztéuy hajót-is le
menni m e g - n e engedjenek , melyre tüzet ne adná
nak. — A ' mi földünk egy 2 4 órákig tar to t t süru 
éfsö által 'egéfzfzen m e g - u j j ú i t , és a' föld terméfe 
kezdette m a g á t elé-verrni. — A ' Serviai Szabad-fe 
regnek Májora Mikhájevits Ur Óbeíllájdinántá , a ' 
máfod ik .Major Lukikh Ur első Má jo r r á , Kap i t ány 
Smid pedig máfodik Májorrá tétettenek. 

öfzve-



Öfzve fzcdett clc&cs }c&-z<ff<:f<:' 

Azt o l v a f s u k e g y L e v é l b ő l , h o g y h a Novem
b e r n e k i-sö n a p j á i g a ' b é k e í s é g lokél le tcrségre nem 
m é g y e n ^ - t e h á t m i n d e n T s . és K i r á l y i H i v a t a l b a n le
v ő T i fe t U r a k , k i k n e k f e r t á l y c fz tende i hzetefek 
5 0 0 r . f o r i n t r a m é g y e n , t s a k felit fogják ki-fuelefek-
nek kéfz p é n z ü l , fel i re p e d i g í o o - t ó l negyedfé l u'SO-
r á v a l kötelez*) í r á s a d a t i k . — Az a ' Sándor Rendé
nek t z i m e r e , m e l l y e t a ' F . Orofz T s á í z á r n é H . P°-
temkinnak a j á n d é k o z o t t , 80-eze r R u b e l t é rőnek ite • 
te t ik . E z e n t z i m e r b e n f e l l yü l e g y n a g y B r i l i a n t v a " 
gyon , t s ak a ' m e l l y e g y e d ü l 3 5 - e z e r Rube l t er. —" 
N é m e l y S e r v i á b ó l j ö t t L e v e l e k a z t h i f i i k , h o g y a 

Nagy••- Vezér m é g máig - i s V i d i n n é l v a g y o n i - 2 - e z e r 

bő i á l ló T á b o r á v a l , és m é g mol l e g y lépefl ^ e t a

/ r * 
k a r n a k ö z e l e b b j ö n i , h a n e m o t t a n o t t a n e g y a ^ n a n * ^ 
szer Népé t h ó i O l á h - o r f z á g - f e l é , h ó i a ' B á n á t - f e l 
küldi a ' bé-ü tés re és k á r - t é t e l r e . E g y S c r á s k i e r v 1 

22-ezerböl á l l ó T á b o r á v a l Be lg rád h á t a - m e g e t t ' 
Wtzinánál f ek fz ik , i n n e n fem j o b r a fem b a l r a eSX 
a y o m o t fem l é p i k , h a n e m a ' B e l g r á d ' Scrjesbt? 

Vrocefsufsára fü le l . E g y m á s 3 1 - e z e r b ő l - á l l ó T a °, 
a a z e l lenségnek Tzettovitzánál t e l epede t t - rneg ' 
i' Sabáts kö rü l l évő k ö r n y é k e t h o f z f z á r a o H a l a , ° * * 
; a , és a ' m a g a fegi t tséget e g y m á s Szcnitza m e l ^ 
"ekvö 12-ezernyi f ő b ő l á l l ó T á b o r t ó l v á r j a a ' # ° 1 ' 
ü a i fzélek-felöl. E ' m é g e d d i g t s a k 1 8 5 - e z e r b 0 1 3 . 
ó T á b o r v o l n a S e r v i a - f e l ö l ; m e l y a ' h a t a l m ° s ^ ° [ 
á t ó l nem fok v o l n a , h a t ö b b n e m t a l á l n a é r k ^ ' 0 1 ' 
i o fzn iában u g y a n 140-eze r f ő b ő l á l l ó T ö r ö k 



kéfzen á l l ; de ezek fok a p p r ó b b Sergekre ofztat-
nak, ugy hogy Fe ldm. Laudon előtt tsak g o - e z e r 
(áll edgyütt, és az-is ol ly hel lyen , hogy ezen lök, 
tűzi próbát ki-állott vi téz igen könnyen meg-fzorit-
háttya őket. M i igy biztat juk á m m a g u n k o t ! a» 
következendő, i d ő majd b izonyofobban fog a ' dq-
lóghoz' fzol lani ; mert á z Áfíai n é p n e k nagyobb ré
fze még a ' Kohftánánpoly és közö t tünk lévő ú tban 
vagyon; ezeknek fzámok pedig, a z yikteon ellensé-
ginek fzámánábis n a g y o b b n a k lenni mondat ik . -—— 
Bétsbe a' múl t Szeredán h o z á n a k egy fzekeren g 
.Oláhokat v a s b a n ; kiket. 3 yafas k a t o n a fegyver k ö 
ZÖtt késer v a l a ; ezekföl áz t béfzélli a' Bétsi k ö z . 
nép, hogy R é m e k let tének v o l n a ; de h á a z o k vol
tának ; h á t o d a - le n in ts elég akafztó-fa? < m i ezek 
fogságának m á s oká t gondoljuk. •—, A ' Tsáfzár i K i . 

•íályi Bi roda lmokban az-is t apasz ta l t a to t t , hogy min-
-flea-felé;véletlen j.égéfek t á m p d n a k ; hói a ' tűznek 
femmi eredetét nem n y o m o z h a t j á k ' k i : Innen ugy vé

lekednek , h o g y máfok á l ta l ki - bérlet t . égetők, jár
nának ; m e l y r e . n é z v e kü lönös rendeléfek tétettek , 

;hpgy az efféle gonofztéyö fzándékok akadá lyoz ta t -

fnának. —- Fe ldm, Laudonról minden Tudófitáfok 

; az t az örvendetes h i r t h o z t á k , hogy Bétsböl lett 
el-menetele .után igen frifsen érzi m a g á t ; noha itt 
.Bétsben f z ü n t e l e n b á d g y a d a z ó egéfségben v a l a , és 
a' Mdrs mezejére t s ak nem betegefen indula. 

B/ts. 



6 » 4 g s = ? = = g t 

ÍTí*j. — A ' F. T s á f z á r Laxenburgban vagyon 
m á i g - i s ; d e a ' m o n d a t i k ő F e l s é g é r ő l , h o g y a ' fza-
b á j á b ó l fem l é p i k - k i , h o g y n y a v a l l y á j a anná l jobb 
m ó d d a l g y ó g y i t t a f s é k ; az, I l leni f z o l g á l a t , a ' Szent 
Mife m i n d é g S z o b á j á b a n fzo lgá l t a t ik - k i ; és máfo-
k o t feni erefz t mof t m a g á i i o z , h o g y a ' befzéddel 
í i y a v á l l y á j á n a k t e r h é r e n c l é g y e n . Ferehtz Í5 
H e r t z e g és h i t e s H e r t z e g n é j e m i n d ke t t en igen fris

sen v á g y n a k Laxenburgban; T e g n a p c lö t t úgymint 

-Űrnapján m i n d a ' k e t t e n B é t t b e n j e l e n t e n e k - m e g a 

Prbcefsion, és v a l a m e d d i g ezen I n n e p i f zoko t i Tzéré-

m ó n i á k n a k v é g e n e m T e v e , m i n d é g je len va lának , 

ErsébethHertzeg A f z f z o n y h o z m é g o l l y BrilUántof 

ö v e d z ö v e l n e m m i n d e n e k n e k v a l a f z e r c n t s é j e k , rn.ind 

e z e n a l k a l m a t o f s á g g a l . A z egéfz I n n e p i P o m p a és 

Tzérémónia o l l y fzép r e n d e l , é s o l l y n a g y g ? " 1 * ' 

k e z e t t e l m e n e v é g h e z , m e l y h e z h a f a n l ó r ó l " egyn* 

h á n y e f z t ehdök tö l f o g v a n e m e m l é k e z ü n k ; ki-vév6i 
a z t , h o g y á ' T e f t ö r z ö T i f z t e k S e í g e i a ' h á b o r ú B » a í t 

moft je lan n e m l e h e l é n e k egéfzfzen. 

T s e h - o r í z á g b a n , M o r v á b a n , Magyar-óságnak 
n a g y o b b ; ré fzében , H o r v á t h - o r f z á g b a n m i n d e n ü t t 

efsök v o l t á n a k ; a z ^ r t a z Ifién a ' d r á g a s á g t ó l ^ 

m e g - ö r ö z . ^ F r a n t z i a - o r f z á g b a n . h flf r 0 k eb* 

« f e k m e g . f z ü n n y e n e k , k ö z ö n s é g e , i m á d s s á g o k t a " 
t a t n a k . 



Tudófitáfok, 

Szalontai Toldj Jofef , a* méhek miyeléfinek 2?*-
rellora, a ' t e l l y e s tifztqletre mél tó Publicumhoz lé
vő nagy Tzeretetinek m e g - b i z o n y í t á s á r a a ' m é h e k 
mireléfitiek Theor i á j á t , és praxifsát Iftenben bóldo< 
gfilt Érdemes Janfcha publ icus Profefsornak Syfle-
níája-fzerint (kinek Prax i fsa nem anny i r a terméfzet 
forint' valónak , hogyfem t s u d á - tételnek lá t t za to t t 
lenni, kihek-is a z ál tal Tsafzár i Bi roda lomban h o 
zott nagy Kíntsit foha Tsáfzárunk Orfzági elegendői 
képpen meg-nem h á l á l h a t t y á k ) u g y a n annak helyi 
ben , hogy a ' Pub l i cumnak il ly n a g y , és e l - k e r ü l t 
hetétlen minden napi fzükségire m á r egyfzer a V t n í ' 

"hek miveléfe Tsáfzárunk Bi roda lmiban ta lpra ál l tat
na a ' Felséges Udvar tó l rendel t Publicus M a g y a r 
Profefsor á l t a l a ' moft follyó Júniusnak máfodik 
iiapján dél u tán 5 ó rakor tett kezde t i t fogja folytat? 
tatni Bétsben a ' Leopold- V á r o s b a n , a ' T á b o r r a - m e -
nő ú tban , a* nagy Stadtgut ú t t z á b a n , a ' F l ó r - F a -
brica mel le t t , 431 Numerus a la t t lévő kertben. 

Felséges Urunknak tet tzet kegyclmefen rendel
ni : hogy Frantz Ignátz Schefter, F . T s . és Kv> Pri
vilégiummal biró Á r o s , azon tulajdon magátó l fel
találtatott mefterséges Machind/dt (melly-is egy ho
rizontális fzél-kerékböl, ebből egyenefen k i - á l l ó vi
torlákból á l l ) melynek á l ta la minden-féle Malmok 
és egyéb Machindk kü lönös erővel mozgásbán té-
te t te thenek , minden ö r ö k ö s B i roda lmukba b é - v i -
hefse. E z e n mefterséges Machinája - fzerint meg-

en-



engedte vó l t F e l s é g e s U r u n k , h o g y Cseh és Oalh-
tz ia i ö r ö k ö s . O r í z á g a i b a n aka ra t tya - rze r in t Malmo
k a t és e g y é b b M a c h i n á k o t ép i l l e the f scn , melyről ke-, 
gy elmeién P r i v i l é g i u m á t - is a d o t t v a l a ; mely V^, 
v i l eg iumá t e z u t á n r a M a g y a r - o r í z á g r a - i s , Dalmátzia-, 
r a , H o r v á t h , T ó t h és E r d é l y o r l / . ágokra - is a' Ba-, 
n á t t a l e g y b e n 12 e f z t e n d ö k r e k i - t e r j e d n i kegyelme-, 
fen m e g - e n g e d t e ; m e l l y - fzerint f zabad léf/en ezen 
fe l lyebb eml í te t t Á r o s n a k , m i n d e n emi i te l t Orf/.ágok-
b ' a n , a h o z o l k a l m a t o s h e l y e k e n k ü l ö m b b s é g nélküli 
minden- fé l e M a l m o k a t és egyébb M a c h i n á k a t építe
n i , ' é s e g y f z e r s m i n d e z e k h e z m i n d e n meg-k íván ta tó 
fzükségés m a t é r i á l é k a t , m i n d e n a k a d á l y n é l k ü t , ft-
k á r holót t - i s f zabadofon fzerezni . — H o g y h a pedig 
t ö r t é n n é k h o g y v a l a k i e z e n M a c l i i n á j á t , v a g y után* 
n a ké íz i téné és m a j m o l n i k í v á n n a , v a g y p e d i g t a " 
l á l m á n n y a - f z e r i n t M a l m o k a t é p i t e n e . Az i l ly Ala; 
l o m és e g y é b b M a c h i n a töftént c o n f i s c á l t a t i k , 's e ' 
m e l l e t t a* t s i n á t o j a 2 0 0 ; T s á f z á r a r a n y o k k a l meg
f o g "bünte t te tn i . ; 

T o v á b b r a ezen ujj és a ' k ö z ö n s é g e s halzon*** 
g y e k e z ö M a c h i n á n a k f e l - t a l á l ó j a , a d j a t u d t á r a ko-
izönségefen m i n d e n e k n e k ezen T u d ó f i t á s á l t a l , ma
g a és Suceefsora k é p e k b e n ; h o g y P r i v i l é g i u m á b a n 
említett., p é n z b ü n t e t é s n e k nékie e n g e d t e t e t t felét V 
egéfzfzen á l t a l f ogná e n g e d n i a n n a k , a ' ki t ö r v é n y e 
ién é s , b i zonyofon m e g - m u t a t h a t t y a ; h o g y egy" ' 
v a g y m á s . h e l y s é g b e n e g y i U y e n m ó d d a l é p í t e t t 
M a l o m v a g y M a c h i n a h i r e ' s e n g e d e l m e - n é l k ü l 
á l l t a t o t t v o l n a . 


